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Lenz Moser verbindet Jahrhunderte 
alte Weinkultur mit innovativen Verar-
beitungsmethoden. Wichtige Impulse 
kommen seit jeher aus unserem 
Haus: So hat Prof. Dr. hc. Lenz Moser 
III. (1905 – 1978) mit seiner Hoch-
kultur den Weinbau revolutioniert.

Lenz Moser combines centuries-old 
wine culture with innovative processing 
methods. For example, Prof. Dr. hc.  
Lenz Moser III. (1905 - 1978) developed 
the “Lenz Moser high training system”, 
thus revolutionizing Austrian viticulture.

Für uns ist 
Wein  

Hochkultur.
For us, 

wine is  
high culture.



Tradition  
wächst mit
Innovation.
Tradition  
grows with 
innovation.

Tausend Jahre Weingeschichte.
Im speziellen Mikroklima des 
über tausend Jahre alten Kellers 
reifen unsere Erzeugnisse 
zu Spitzenweinen heran.

Centuries-old wine history.
In the special microclimate of the 
over one thousand-year-old cellar 
our wines mature to perfection.

Wie man echte 
Größe beweist.
Im neuen 1.000-Eimer-
fass reift der „Noah“ 
zur Perfektion.

How to prove
real grandeur.

“Noah" is maturing 
to perfection in our 
1,000-bucket barrel.

Modernstes Qualitätsverständnis.
Mit laufenden Investitionen in 
Technologien zur Traubenverarbei-
tung und Weinabfüllung festigt 
Lenz Moser seinen Status als 
führende Weinkellerei Österreichs.

Our modern interpretation of quality. 
With continuous investments in
technologies to process grapes 
and fill bottles, Lenz Moser
consolidates its standing as the
leading winery in Austria.



Weinbau ist  
Familiensache. 
Winegrowing is  
a family matter.

Lenz Moser steht für erstklassige
Weinqualität. Strenge Qualitäts- 
kriterien stellen sicher, dass das so 
bleibt. Diese gelten auch für unsere
über 3.000 Winzerfamilien.

The brand Lenz Moser stands for first 
class wine quality, which is ensured by 
strict quality criteria. These also apply 
to our 3,000 winegrowing families.



The world of    Lenz Moser.



Für alle,  
die Ansehen 
genießen.
Enjoy 
prestige.

Für die Hingabe mit der die 
„Selection“ Weine gekeltert 
wurden, bürgt Kellermeister 
Michael Rethaller mit  
seinem Namen.

Die „Lenz Moser Selection“ steht für elegante, 
trinkfreudige Weine mit moderatem Alko-
holgehalt und einer herrlichen Balance 
aus Frucht, Lebendigkeit und Finesse.

The “Lenz Moser Selection” stands for  
elegant and quaffable wines with moderate 
alcohol content and an excellent balance 
of fruit, vitality and finesse.

„Lenz Moser Prestige“ Weine bestechen 
durch Individualität, Unverwechselbarkeit 
und gebietstypische Ausprägung. Sie 
spiegeln den besonderen Charakter der 
Sorten und des jeweiligen Terroirs wider. 

“Lenz Moser Prestige” wines impress with  
their individual and unique characteristics  
typical of the respective region. They  
perfectly reflect the character of the  
grape variety and the terroir.

Grüner Veltliner
NIEDERÖSTERREICH

Welschriesling
NIEDERÖSTERREICH

Weißburgunder
BURGENLAND

Chardonnay
BURGENLAND

Zweigelt Rosé
NIEDERÖSTERREICH

Blauer Zweigelt
BURGENLAND

Blaufränkisch
BURGENLAND

St. Laurent
BURGENLAND

Grüner Veltliner
NIEDERÖSTERREICH

Riesling
NIEDERÖSTERREICH

Pinot Gris
BURGENLAND

Blauer Zweigelt Reserve
ANDAU, BURGENLAND

Blaufränkisch Barrique
NECKENMARKT,
BURGENLAND

Beerenauslese
BURGENLAND

Trockenbeerenauslese
BURGENLAND

Ing. Michael Rethaller 
Kellereileiter und Chefönologe
Head of the Winery and 
Chief Oenologist

Für Liebhaber  
mit ausgewähltem 
Geschmack.
For connoisseurs
with refined
taste.

Winemaker Michael Rethaller
personally stands for the 
dedication and devotion  
with which the "Selection" 
wines are created.



Der Stammsitz von Lenz Moser am Fuße der 
Lössterrassen in Rohrendorf bei Krems.

The Lenz Moser headquarter, located at the foot
of the loess terraces in Rohrendorf bei Krems.



Lenz Moser Straße 1
3495 Rohrendorf bei Krems
Tel: +43 2732 85541
Mail: office@lenzmoser.at

 Weingut  
Klosterkeller Siegendorf  

Leithaberg
Siegendorf

Weinkellerei  
Lenz Moser
Rohrendorf bei Krems

Schlossweingut  
Souveräner Malteser-Ritter-Orden

Weinviertel
Mailberg

lenzmoser.at


